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INSTALATION

1. Adjust the angle of the pad.

2. Adjust the position of the two fans to the required position by moving
them under the panel.

3. Place the laptop on the pad.

4. Manage the cables using the magnetic organizers.

5. Connect the laptop to the pad using the USB-A port. Pay attention as the fans can
start to rotate after connection.

6. Adjust the speed of the fans using the speed control.

7. Switch off the fans by completely reducing the speed on the cable control or by
disconnecting the cable from the laptop.

8. Before repositioning the fans or removing them from the stand disconnect the
power cable.

WARRANTY

« 2 years limited manufacturer warranty

SAFETY INFORMATION

+ Use as intended, improper usage may break the device.

+ Non-authorized repairs or disassembly voids the warranty and may damage the product.

* Dropping or hitting the device may lead to device being damaged, scratched or
flawed in other way.

« Do not use the product in low and high temperatures, strong magnetic fields and
damp or dusty surroundings.

- Do not move, unplug or touch the fans while they are rotating.

« Disconnect power to the fans before repositioning or removing them from the stand.

GENERAL

« The safe product, conforming to the EU requirements.

« The safe product, conforming to the UKCA requirements.

+ The product is made in accordance with RoHS European standard.

» The WEEE symbol (the crossed-out wheeled bin) using indicates that this productin
not home waste. Appropriate

- Waste management aids in avoiding consequences which are harmful for people
and environment and result from dangerous materials used in the device, as well as
improper storage and processing. Segregated household waste collection aids
recycle materials and components of which the device was made. In order to get
detailed information about recycling this product please contact your retailer or a
local authority.

« Hereby, IMPAKT S.A. declares that that the radio equipment type NPL-2349 is in
compliance with Directives 2014/30/EU, 2011/65/EU and 2015/863/EU. The full text
of the EU declaration of conformity is available via the product tab at
www.natec-zone.com,
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INSTALLATION

1. Ajustez I'angle du coussin.

2. Ajustez la position des deux ventilateurs en les déplagant sous le panneau.

3. Placez I'ordinateur portable sur la tablette.

4. Gérer les cables a I'aide des organisateurs magnétiques.

5. Connectez I'ordinateur portable a la tablette a I'aide du port USB-A. Faites
attention car les ventilateurs peuvent commencer a tourner aprés la connexion.

6. Réglez la vitesse des ventilateurs a I'aide du régulateur de vitesse.

7. Arrétez les ventilateurs en réduisant complétement la vitesse sur la commande du
cable ou en débranchant le cable de I'ordinateur portable.

8. Avant de repositionner les ventilateurs ou de les retirer du support, débranchez le
cable d'alimentation.

GARANTIE

* Garantie constructeur de 2 ans

SECURITE

« Utiliser comme prévu, une i i ion peu I'appareil.

« Une réparation ou un démontage non autorisés annulera la garantie et peut
endommager le produit.

« Faire tomber ou heurter I' apparell peut I'endommager, le rayer ou entrainer un
dysfonctionnement de celui-ci.

« N'utilisez pas I'appareil a des températures basses et élevées, dans un champ
magnétique puissant ou dans un environnement humide ou poussiéreux.

« Ne déplacez pas, ne débranchez pas et ne touchez pas les ventilateurs pendant
qu'ils tournent.

+ Débranchez I'alimentation des ventilateurs avant de les repositionner ou de les
retirer du support.

GENERALITES

« Produit sir, conforme aux exigences de I'UE.

* Produit fabriqué conformément a la norme européenne RoHS.

« Le symbole DEEE (poubelle barrée d'une croix) signifie que ce produit ne peut pas
@tre traité comme déchet ménager. L'élimination correcte des déchets
d'équipements permet d'éviter les risques pour la santé humaine et

Ienvlronnemem résultant de la pré lle de sub él; et
dans I'équij ainsi que d'un stockage etd'un
traitement inappropriés de ces é . La collecte sél permet

également de récupérer les matériaux et composants a partir desquels I'appareil a
été fabriqué. Pour plus de détails sur le recyclage de ce produit, veuillez contacter le
revendeur ol vous I'avez acheté ou votre autorité locale.

« Par la présente, IMPAKT SA déclare que I'appareil NPL-2349 est conforme aux
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes des directives
2014/30/EU, 2011/65/EU et 2015/863/EU. La déclaration de conformité CE complete
est disponible sur www.natec-zone.com dans I'onglet du produit.
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INSTALACION
1. Ajuste el angulo de la almohadilla.

2. Ajuste la posicion de los dos ventiladores en la posicién deseada
moviéndolos por debajo del panel.

3. Coloque el portatil sobre la almohadilla.

4. Gestione los cables utilizando los organizadores magnéticos.

5. Conecta el portatil a la almohadilla mediante el puerto USB-A. Presta atencion,
ya que los ventiladores pueden empezar a girar tras la conexion.

6. Ajuste la velocidad de los ventiladores utilizando el control de velocidad.

7. Apaga los ventiladores reduciendo completamente la velocidad en el control
del cable o desconectando el cable del portatil.

8. Antes de cambiar la posicion de Ios ventiladores o de retirarlos del soporte,

el cable de .

GARANTIA

« 2 afios de garantia del fabricante

SEGURIDAD

- Utilizar conforme a su destino, un uso inadecuado puede ocasionar dafos al
dispositivo.

« Las reparaciones no autorizadas o el desmontaje anulan la garantia y pueden
provocar un dafio del producto.

« Dejar caer o golpear el dispositivo puede provocar daios del mismo, arafiazos
o causar una averia de otra forma.

* No se debe utilizar el dispositivo a temperaturas bajas ni altas, en un campo
magnético intenso o en un entorno hiumedo o con mucho polvo.

+ No mueva, desenchufe ni toque los ventiladores mientras estén girando.

« Desconecte la alimentacion de los ventiladores antes de reposicionarlos o retirarlos
del soporte.

GENERALIDADES

* Producto seguro, conforme a los requisitos de la UE

« Producto fabricado de acuerdo con la norma europea RoHS
« El simbolo WEEE (cubo de basura !achadc) |nd|ca que el presente producto no se

puede tratar como basura é La de los residuos de
aparatos evita los riesgos para la salud humana y el medio ambiente derivados de
la posible p de mezclasy peligrosos en los

asi como del al yp iento inad. dos de dichos

aparatos. La recogida selectiva permite recuperar los materiales y componentes
utilizados para fabricar el dispositivo. Para mas detalles sobre el reciclaje del
presente dispositivo, pongase en contacto con el distribuidor o con las autoridades
locales competentes.

«Porla presente, IMPAKT S.A. declara que el dispositivo NPL-2349 con los requisitos

yotras d de las directivas 2014/30/EU,
2011/65/EU | 2015/863/EU EI texto completo de la declaracién de conformidad CE
estad enla : WWW.nats .com, en la pestaia del producto.

€ UK @nons E



INSTALAGAO PT

1. Ajustar o angulo da almofada.

2. Ajuste a posigao das duas ventoinhas para a posicao pretendida,
deslocando-as para baixo do painel.

3. Colocar o computador portatil sobre a almofada.

4. Gerir os cabos utilizando os organizadores magnéticos.

5. Ligue o computador portatil a base utilizando a porta USB-A. Tenha em atengao
que as ventoinhas podem comegar a rodar apés a ligagao.

6. Ajuste a velocidade das ventoinhas utilizando o controlo de velocidade.

7. Desligue as reduzindo a v no controlo do
cabo ou desligando o cabo do computador portatil.

8. Antes de reposicionar as ventoinhas ou de as retirar do suporte, desligue o cabo de
alimentagao.

GARANTIA

+ 2 anos de garantia do produtor

SEGURANGA

- Utilizar conforme sua destinacao, utilizagao inadequada pode danificar o
dispositivo.

+ Reparos ou desmontagens nao autorizadas anulam a garantia e podem danificar o
produto.

+Quedas ou golpes no dispositivo podem danifica-lo, arranha-lo ou, de outra forma,
resultar em mau funcionamento.

+ Nao utilizar o dispositivo em temperaturas demasiado baixas ou altas, em local
sujeito a forte campo magnético ou em ambiente himido ou empoeirado.

+ Nao mova, desligue ou toque nas ventoinhas enquanto estas estiverem a rodar.

« Desligue a alimentagao das ventoinhas antes de as reposicionar ou retirar do
suporte.

GERAL

+ Produto seguro, em conformidade com os requisitos UE.

* Produto produzido em conformidade com a norma europeia RoHS.

<A ullllzacao do simbolo WEEE (caixote do lixo rlscado) significa que o presente
produto nao pode ser tratado como lixo Op do
equipamento usado permite evitar riscos para a satide humana e para o meio
ambiente resultantes da possivel presenga de substancias, misturas ou pegas
perigosas, bem como 0 armazenamento e processamento improprio deste
equipamento. A recolha seletiva permite também recuperar os materiais e
componentes com que o dispositivo foi produzido. Para obter informagées
detalhadas sobre a reciclagem do presente produto deve contactar o ponto de
venda a retalho onde foi efetuada a compra ou uma autoridade local.

« Pelo presente a IMPAKT S.A. declara que o dispositivo NPL-2349 esta em
conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes da diretiva
2014/30/EU, 2011/65/EU e 2015/863/EU. A declaragdo de conformidade CE
completa encontra-se na pagina www.natec-zone.com no separador do produto.
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INSTALLATION
1. Stellen Sie den Winkel des Pads ein.

2. Stellen Sie die Position der beiden Liifter auf die gewiinschte Position
ein, indem Sie sie unter die Platte schieben.

3. Legen Sie den Laptop auf die Unterlage.

4. Verwalten Sie die Kabel mit Hilfe der magne(lschen Halterungen.

5. SchlieBen Sie das Notebook {iber den U: hluss an das Pad an. Achten Sie
darauf, dass sich die Liifter nach dem Anschluss drehen kénnen.

6. Stellen Sie die Geschwindigkeit der Liifter iber den Geschwindigkeitsregler ein.

7. Schalten Sie die Liifter aus, indem Sie die Geschwindigkeit am Kabelregler
vollsténdig reduzieren oder das Kabel vom Laptop abziehen.

8. Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Liifter neu positionieren oder vom
Stander abnehmen.

GARANTIE

« 2 Jahre begrenzte Hersteller

SICHERHEITSINFORMATION

verwenden, L éBer Gebrauch kann zu Schaden am

Gerat fiihren.

+ Unerlaubte Reparaturen oder Demontagen fiihren zum Erlschen der Garantie und
konnen das Produkt beschadigen.

+ Wenn Sie das Gerat fallen lassen oder anstoRen, kann es beschadigt werden,
Kratzer bekommen oder eine Fehlfunktion verursachen.

« Verwenden Sie das Gerat nicht bei niedrigen oder hohen Temperaturen, in starken
Magnetfeldern oder in feuchter oder staubiger Umgebung.

+ Bewegen Sie die Liifter nicht, ziehen Sie sie nicht aus der Steckdose und beriihren
Sie sie nicht, wahrend sie sich drehen.

« Trennen Sie die Liifter von der Stromversorgung, bevor Sie sie in eine andere
Position bringen oder vom Stander abnehmen.

ALLGEMEINE

- Diese Produkt ist auf Ubereinstimmung mit den Anforderungen einer EU-Richtlinie.

« Diese Produkt wird in Ubereinstimmung mit der RoHS Direktive hergestellt.

« Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass dieses Produkt nicht
mit dem unsortierten Hausmiill entsorgt werden darf. Die ordnungsgemaRe
Behandlung von Elektro- und Elektronik-Altgaraten tréagt dazu bei, dass die fiir
Mensch und Umwelt geféhrliche Substanzen, sowie durch nicht ordnungsgemaBe
Lagerung und Weiterverarbeitung der Altgerate entstehen, vermieden werden.
Selektive Sammlung beitragt dazu, das die Materialien und Komponenten, aus
denen das Gerat hergestellt wurde, recycelt werden konnen. Die separate
Sammlung und Verwertung alter Elektrogerate verhindert, dass darin enthaltene
Stoel die Gesundheit des Menschen und die Umwelt geféhrden.

« IMPAKT S.A. erklart hiermit, dass das Gerat NPL-2349 den grundlegenden
Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinien
2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU entspricht. Die vollstandige
CE-Konformitétserklarung finden Sie unter www.natec-zone.com in der

Registerkarte Produkte.
Q RoHS E\/



INSTALLATION

1. Justera vinkeln pa kylplattan.

2. Justera de tva flaktarnas position till 6nskat Idge genom att flytta dem
under panelen.

3. Placera den barbara datorn pa kylplattan.

4. Hantera kablarna med hjélp av de magnetiska arrangérerna.

5. Anslut den bérbara datorn till kylplattan med USB-A-porten. Var uppmarksam
eftersom flaktarna kan borja rotera efter anslutningen.

6. Justera flaktarnas hastighet med hjalp av hastighetskontrollen.

7. Stang av flaktarna genom att helt minska hastigheten pa kabelkontrollen eller
genom att koppla bort kabeln fran den barbara datorn.

8. Koppla bort stromkabeln innan du flyttar flaktarna eller tar bort dem fran
kylplattan.

GARANTI

- 2 ars tillverkargaranti

SAKERHET

- Anvénd endast for avsett andamal, felaktig anvandning kan skada enheten.

+ Obehdrig reparation eller demontering upphéver garantin och kan skada produkten.

« Att tappa eller sla enheten kan skada, repa den eller pa annat satt fa den attinte
fungera korrekt.

« Anvand inte enheten vid laga och hdga temperaturer, starkt magnetfalt och i en
fuktig eller dammig milj6.

- Flytta inte, dra inte ur kontakten och rér inte flaktarna medan de roterar.

« Koppla bort strommen till flaktarna innan du flyttar eller tar bort dem fran
kylplattan.

ALLMANNA ANVISNINGAR

- Saker produkt som uppfyller EU: s krav.

« Produkten &r tillverkad i enlighet med den europeiska RoHS-standarden.

+ WEEE-symbolen (overkorsad papperskorg) innebér att denna produkt inte far
behandlas som Korrekt avfallsh ing av utrustningen gor det
majligt att undvika risker for manmskors halsa och miljon, orsakad av eventuell
forekomst av farllga amnen, blandningar och komponenter i utrustningen, samt
olamplig lagring och bearbetning av sadan utrustning. Korrekt avfallshantering
mojliggdr dven atervinning av material och komponenter inuti enheten. For
detaljerad information om atervinning av denna produkt, kontakta aterférsaljaren
eller din lokala myndighet.

« Harmed forklarar IMPAKT S.A. att NPL-2349-enheten uppfyller de vasentliga kraven
och andrarelevanta bestammelser i direktiven 2014/30/EU, 2011/65/EU och
2015/863/EU. Den fullstandiga CE-forsakran om Gverensstammelse finns pa
www.natec-zone.com pa produktfliken.
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INSTALLAZIONE

1. Regolare I'angolo del pannello.

2. Regolare la posizione delle due ventole nella posizione desiderata
spostandole sotto il pannello.

3. Posizionare il computer portatile sul cuscinetto.

4. Gestire i cavi utilizzando gli organizzatori magnetici.

5. Collegare il Iaplop al pad utilizzando la porta USB-A. Prestare attenzione perché le
ventole possono iniziare a ruotare dopo il collegamento.

6. Regolare la velocita delle ventole utilizzando il controllo della velocita.

7. Spegnere le ventole ri la velocita sul del cavoo
scollegando il cavo dal portatile.

8. Prima di riposizionare le ventole o di rimuoverle dal supporto, scollegare il cavo di
alimentazione.

GARANZIA

« 2 anni di garanzia del produttore

SICUREZZA

« Utilizzare secondo la destinazione d'uso prevista, l'uso improprio puo danneggiare
il dispositivo.

« Riparazioni o smontaggi non autorizzati invalidano la garanzia e possono
danneggiare il prodotto.

« La cadute o gli urti del dispositivo potrebbero provocare danneggiamenti, graffi o
malfunzionamenti.

* Non utilizzare il dispositivo a basse e alte temperature, in presenza di forti campi

einunambi umido o pol

*Non spostare, scollegare o toccare le ventole mentre sono in rotazione.

« Scollegare I'alimentazione delle ventole prima di riposizionarle o rimuoverle dal
supporto.

INFORMAZIONI GENERALI

* Prodotto sicuro, conforme ai requisiti UE.

« Il prodotto & fabbricato in conformita con la norma europea RoHS.

« L'uso del simbolo WEEE (bidone della spazzatura sbarrato) significa che questo

prodotto non puo essere trattato come rifiuto ico. Il corretto
delle apparecchiature di scarto consente di evitare rischi per la salute umana e
bi derivanti dalla ibile presenza di tanze, miscele e i

perlcolosl nell’apparecchiatura, nonché da stoccaggio e trattamento inappropriati
ditali apparecchiature. La raccolta selettiva consente inoltre il recupero dei
materiali e dei componenti da cui e stato prodotto il dispositivo. Per informazioni
dettagliate sul riciclaggio di questo prodotto, contattare il rivenditore presso il
quale é stato acquistato o l'autorita locale.

« Con la presente, IMPAKT S.A. dichiara che il dispositivo NPL-2349 & conforme ai
requisiti essenziali e altre disposizioni pertinenti delle Direttive 2014/30/EU,
2011/65/EU e 2015/863/EU. La dichiarazione di conformita CE completa &
disponibile su www.natec-zone.com nella scheda del prodotto.
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INSTALACJA PL
1. Wyreguluj kat nachylenia podstawki.
2. Dostosuj potozenie dwéch wentylatoréw do wymaganej pozycji,

przesuwajac je pod panelem.

3. Umies¢ laptopa na podktadce.

4. Uporzadkuj kable za pomocg magnetycznych organizerow.

5. Podtacz laptopa do podktadki za pomocg portu USB-A. Zachowaj ostroznosé,
poniewaz wentylatory moga zacza¢ obracac sie po podtaczeniu urzadzenia.

6. Dostosuj predkos¢ wentylatoréw za pomoca regulatora.

7. Wytacz wentylatory, catkowicie zmniejszajac predkosc na kablu sterujgcym
lub odtaczajac kabel od Iaptopa

8. Przed zmiang y ow lub ich zdjeciem z pod: ki nalezy
odtgczyé kabel zasilajacy.

GWARANCJA

« 2 lata gwarancji producenta

BEZPIECZENSTWO

« Uzywac zgodnie z pr i Sciwe uzy ie moze doprowadzi¢
do uszkodzenia urzadzenia.

« Nieautoryzowane naprawy lub demontaz uniewazniajg gwarancje i moga
spowodowac uszkodzenie produktu.

+ Upuszczenie lub uderzenie urzadzenia moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia,
zarysowania lub spowodowania usterki w inny sposéb.

* Nie nalezy uzywac urzadzenia w nlsklch iwysokich tempera(urach silnym polu

magnetycznym oraz w ilg lub
* Nie przesuwaj, nie odpinaj ani nie do!ykaj wentylatorow podczas ich pracy.
+ Przed zmiang pozycji lub zdj wentylatoréw z pod ki odtacz ich zasilanie.
OGOLNE
* Produkt bezpi y, zgodny zw iami UE.

+ Produkt wyprodukowany zgodnie z europejska norma RoHS.

+ Uzycie symbolu WEEE (przekreslony kosz) oznacza, ze niniejszy produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad domowy. Prawidtowa utylizacja zuzytego sprzetu
pozwala unlknqc zagrozen dla zdrowia ludzii Srodowiska na(uralnego

jacych z mozllwe] b Sci w sprzecie
mleszanln oraz czesci sktadowych, a takze niewtasciwego skOadowanla i
przetwarzania takiego sprzetu. Zbiorka selektywna pozwala takze na odzysklwanle
materiatéw i kor ow, z ktérych wypi byto ur . W celu
uzyskania szczegétowych |nf0rmacj| dotyczgcych recyklingu niniejszego produktu
nalezy skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonano
zakupu, lub organem wtadzy lokalnej.

« Niniejszym IMPAKT S.A. o$wiadcza, ze urzgdzenie NPL-2349 jest zgodne z
zasadniczymi wymaganiami oraz innymi stosownymi postanowieniami dyrektywy
2014/30/UE, 2011/65/UE i 2015/863/UE. Petna deklaracja zgodnosci CE znajduje
sie na stronie www.natec-zone.com w zaktadce produktu.
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INSTALACE c
1. Nastavte thel podlozky. Z

2. Pfesunutim obou ventilatort pod panel upravte jejich polohu
do pozadované polohy.

3. Umistéte notebook na podlozku.

4. Spravujte kabely pomoci magnetickych organizéru.

5. Pripojte notebook k podlozce pomoci portu USB-A. Davejte pozor, protoze
ventilatory se mohou po pfipojeni zacit otacet.

6. Upravte rychlost ventilator pomoci regulatoru rychlosti.

7. Vypnéte ventilatory uplnym snizenim rychlosti na kabelovém ovladaci nebo
odpojenim kabelu od notebooku

8. Pfed zménou polohy ventilatort nebo jejich vyjmutim ze stojanu odpojte napajeci
kabel.

ZARUCNI DOBA

« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

« Pouzivejte podle uréeni, nespravné pouzivani muze vést k poskozeni zafizeni.

- Neautorizované opravy, nebo demontaz vedou ke ztraté zaruky a mohou zpusobit
poskozeni vyrobku.

+ Pad, nebo Gder muze zpUsobit poskozeni a poskrabani zafizeni, nebo jinou zavadu
vyrobku.

« Nepouzivejte zafizeni v nizkych, nebo vysokych teplotach, silném magnetickém poli
ave vlhkém nebo prasném prostredi.

- S ventilatory nehybejte, neodpojujte je od sité ani se jich nedotykejte, pokud se
otaceji.

« Pfed zménou polohy ventilatort nebo jejich vyjmutim ze stojanu odpojte napajeni.

OBECNE

+ Bezpecny vyrobek spliujici pozadavky EU

« Zarizeni je vyrobené v souladu s evropskou normou RoHS.

* Pouziti symbolu WEEE (§krtnuty ko§) znamena, Ze s témto vyrobkem nelze nakladat
jak s domacim odpadem. Spravnou likvidaci vyrobku pomahate predchazet
skodl\vym nasledkam, které mohou mit nebezpecny vliv na lidi a zivotni prostredi, z
mozné prnomnostl nebezpecnych latek, smési, nebo komponentu jakoz i
nespravné skladovani a zpracovani takového vyrobku. Tridény shér odpadu
pomaha recyklovat materialy a soucasti, ze kterych bylo zafizeni vyrobeno.
Podrobné informace o recyklaci tohoto vyrobku Vam poskytne prodejce, nebo
mistni organy statni spravy.

« Impakt S.A. timto prohlasuje, Ze zafizeni NPL-2349 je v souladu se smérnicemi:
2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné znéni prohlaseni o shodé EU je k
dispozici na internetové strance www.natec-zone.com v zalozce pfi produktu.

C € &K @ross E



INSTALACIA

1. Nastavte uhol podlozky.

2. Presunutim oboch ventilatorov pod panel upravte ich polohu
do pozadovanej polohy.

3. Umiestnite prenosny pocitac na podlozku.

4. Spravujte kable pomocou magnetickych organizérov.

5. Pripojte notebook k podlozke pomocou portu USB-A. Davajte pozor, pretoze
ventilatory sa po pripojeni mozu zacat otacat.

6. Nastavte rychlost ventilatorov pomocou regulatora rychlosti.

7. Vypnite ventilatory Gplnym znizenim rychlosti na ovladaci kabla alebo odpojenim
kéabla od notebooku.

8. Pred zmenou polohy ventilatorov alebo ich vybratim zo stojana odpojte napajaci
kabel.

ZARUCNA DOBA

« 2 roky limitovana zaruka producenta

BEZPECNOST

- Pouzivajte podla urCenia, nespravne pouzivanie méze viest k pos iu
zariadenia

+ Neautorizované opravy alebo demontaz vedu k strate zaruky a mozu spésobit
poskodenie vyrobku.

+ Pad, alebo uder moze sposobit poskodenie a poskrabanie zariadenia, alebo int
zavadu vyrobku.

« Nepouzivajte zariadenie v nlzkych alebo vysokych teplotach, silnom magnetickom
poli a vo vlhkom alebo prasnom prostredi.

+ Nehybte s ventilatormi, neodpajajte ich zo zasuvky ani sa ich nedotykajte, kym sa
otacaju.

« Pred zmenou polohy ventilatorov alebo ich vybratim zo stojana odpojte napajanie.

VSEOBECNE

« Bezpeény vyrobok spliiujici poziadavky EU.

« Zariadenie je vyrobené v stlade s eurépskou normou RoHS.

- Pouzitie symbolu WEEE (3krtnuty k&3) znamena, Ze s tymto vyrobkom nemozno
nakladat ako s domacim odpadom. Spravnou likvidaciou vyrobku pomahate
predchadzat skodlivym nasledkom, ktoré mézu mat nebezpeény vplyv na fudia
Zivotné prostredie, z moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi, alebo
komponentov, ako aj nespravne skladovanie a spracovanie takéhoto vyrobku.
Triedeny zber odpadu pomaha recyklovat materialy a komponenty, z ktorych boli
tieto zariadenia vyrobené. Podrobné informacie o recyklacii tohto vyrobku Vam
poskytne predajca, alebo miestne organy statnej spravy.

+ IMPAKT S.A. tymto prehlasuje, Ze zariadenie NPL-2349 je v stlade so smernicami
2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. PIné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na internetovej stranke www.natec-zone.com v zalozke pri produkte.
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INSTALARE
1. Reglaiunghiul placu ei.

2. Reglaipoziia celor doua ventilatoare in poziia dorita prin mutarea
lor sub panou.

3. Aseza i laptopul pe suport.

4. Gestiona i cablurile utilizand organizatoarele magnetice.

5. Conecta i laptopul la pad utilizand portul USB-A. Acorda i aten ie deoarece
ventilatoarele pot incepe sa se roteasca dupa conectare.

6. Regla i viteza ventilatoarelor utilizand controlul vitezei.

7. Opri i ventilatoarele prin reducerea completé a vitezei pe controlul cablului sau prin
deconectarea cablului de la laptop.

8. Inainte de a repozi iona ventilatoarele sau de a le scoate din suport, deconecta i
cablul de alimentare

GARANTIE

+ 2 ani cu raspundere limitata

SIGURANTA IN UTILIZARE

- Folosi i produsul in conformitate cu destina ia acestuia, utilizarea necorespun-
zatoare poate duce la deteriorarea dispozitivului.

« Repararea sau dezasamblarea neautorizata va anula garan ia si poate deteriora
produsul

+ Daca scapa i sau lovi i dispozitivul, acesta poate fi deteriorat, zgariat sau poate
cauza o func ionare defectuoasa.

« Nu utiliza i dispozitivul la temperaturi scazute sau ridicate, in campuri magnetice
puternice sau in medii umede sau prafuite.

+Numiscai, d; i sau atinge i ventil ele in timp ce acestea se rotesc.

+ Deconecta i alimentarea ventilatoarelor inainte de a le repozi iona sau de a le scoate
din suport.

GENERALE

* Produsul este unul sigur, conform cu cerintele UE.

* Acest produs este fabricat in concordanta cu standardul european RoHS.

- Utilizarea simbolului WEEE (pubela taiata cu un X) indica faptul ca acest produs nu
este deseu menajer. Cand reciclati deseurile in mod corespunzator protejati mediul
inconjurator. Colectarea separata a echipamentului folosit ajuta la eliminarea
efectelor daunatoare pentru sanatatea umana, cauzate de depozitarea si
prelucrarea necorespunzatoare a acestor echipamente. Colectarea separata ajuta
de asemenea, la recuperarea materialelor si componentelor scoase din uz pentru
productia dispozitivului in cauza. Pentru informatii detaliate privind reciclarea
acestui produs va rugam sa contactati vanzatorul sau autoritatile locale.

« Prin prezenta, IMPAKT S.A. declara ca echipamentul radio de tip NPL-2349 este in
conformitate cu Directivele: 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. Textul complet
al declaratiei de conformitate UE este disponibil la adresa de internet
www.natec-zone.com, in pagina produsului.
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WHCTANALMA
1. PerynupaiiTe brbia Ha NOANOXKATA.

2. PerynupaiTe no3uumsTa Ha jBaTa BEHTUNATOPa 10 HEOGX0AUMOTO
nonoXeHue, KaTo ru NPEMeCTUTE Moy NaHena.

3.MocTaseTe nanTona BbpXy NOfN0OKKaTA

4.YnpaBnsBaiTe kabenuTe c NOMoLLTa Ha MarHUTHUTE OopraHan3epu.

5. CBbpXETE nanTona Kbm NoAMoxKaTa ¢ noMmowta Ha nopta USB-A. O6bpHeTe
BHMMaHWe, Thil KaTo Clefj CBbP3BAHeTO BEHTUNATOPUTE MOraT a 3anoyHaT Aa ce
BBPTAT.

6. Perynupaiite ckopoCTTa Ha BEHTUNATOPUTE C NOMOLLTA Ha perynaTopa Ha
ckopocTTa.

7. VI3KloyeTe BEHTUNATOPHTE, KaTO HAaMasIUTe HaMbIIHO CKOPOCTTA Ha ynpasJieHue
Ha kabena unm kaTo MsknounTe kabena ot nantona.

8.Mpeau Aa NpeMecTUTe BEHTUNATOPUTE UAIM a TN U3BAfMTe OT CTOIKaTa,
M3KIoYeTe 3axpaHBaLLns Kaben.

FAPAHLMA

* 2 1. rapaHuus oT npoussoauTens

WH®OPMALIUA 3A BE3OMACHOCT

« [la ce n3nonaBsa cbrnacHo ¢ npefHasHayeHMeTo, HenpasunHaTa ynotpe6a Moxe
Aa AoBefe A0 YBpeXAaHe Ha yCTPOACTBOTO.

+ He 0Topu3upaHnTe peMOHTU UK pasrio6sBaHe aHynMpaT rapaHuMaTa U MoraT ga
foBefaT 4o nospesja Ha NPoAyKTa.

* ManyckaHe Unu yapsHe Ha ycTPOCTBOTO MOXe Aa loBefie A0 MoBpeaa,
Haf\packBaHe U NpUYMHABaHE Ha NOBPeAa No APYr HaunH

* YCTpoiCTBOTO He TpAGBa ia Ce M3N0N3Ba NPU HUCKW M BUCOKM TemnepaTypu,
CUNIHO MarHMTHO Nofe M BbB BNaxXHa uin sanpalueHa cpeaa.

 He npemecTBaiiTe, He U3KNIOYBAIATE U He 1OKOCBAIITE BEHTUNATOPUTE, JOKATO Te
ce BLPTAT.

* M3knioyeTe 3axpaHBaHeTo Ha BEHTUNATOpUTe, MPeAy Aa r1 No3uLMOHMpaTe
OTHOBO WM fla TV N3BaANTE OT CTOMKaTa.

OBLLU yCIoBua

+ BesonaceH NPofyKT, CboGpa3eH C U3UCKBaHNATA Ha EC

+ MpoAyKTHT e Npou3Be/ieH B CboTBeTCTBMe Cbe EBponeiickus RoHS ctanpapT

+ CumBonsT Ha WEEE (3auepTaHa ¢ kpbCT Koba 3a 60knyK), Nokassa, 4e T03n
NpOAYKT He e AoMalleH 0TNagbk.C NOAXOAAM CPeACTBa 3a ynpaBfieHue Ha
oTnafbluTe ce M3GArBaT Ha NOCNeANULUTE, KOUTO Ca BPefjHN 3a XopaTa n
OKONHaTa cpefla M ca pesynTar oT ONacHU MaTepuany, U3non3saHn B
YCTPOICTBOTO, KaKTO U HEMPaBUIIHO CbXpaHeHue 1 06paGoTka. 3auuTere
OKOnHaTa cpefia, KaTo peLukImMpaTe onacHu OTnagbuy noaxoaswo. 3a ga
noslyunTe noApobHa HchopmaLns 3a peunknpaHe Ha TO3u MPOAYKT, MO,
CBBpXeTe Ce C BalMA TbProBew uin MecTHa BlacT.

* CHacTosawoTo IMPAKT S.A. aeknapupa, ye paguoanapatypata Tun NPL-2349 e 8
cboTBeTcTBMeE C [lupekTusu 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. MbnHusAT
TekcT Ha EC AeknapauunnTa 3a CbOTBETCTBME € JOCTBNEH Ha pasfena 3a
NpoAyKTM Ha aApec www.natec-zone.com.
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TELEPITES
1. Allitsa be a parna szdgét.

2. Allitsa a két ventilator helyzetét a kivant pozicioba a panel ala torténé
athelyezéssel.

3. Helyezze a laptopot a parnara.

4. Kezelje a kabeleket a magneses szervezék segitségével.

5. Csatlakoztassa a laptopot a padhoz az USB-A port segitségével. Figyeljen,
mivel a csatlakoztatas utan a vennlatorok elkezdhetnek (orognl

6. Allitsa be a ventilétorok seb

7. Kapcsolja ki a ventilatorokat a sebesseg teljes csokkemesevel a kabelvezerlon
vagy a kabel laptoprol valé levalasztasaval.

8. A ventilatorok athelyezése vagy az allvanyrdl valo eltavolitasa el6tt huzza ki a
tapkabelt.

GARANCIA

« 2 év gyartoi garancia

BIZTONSAGI INFORMACIOK

+ Hasznalja rendeltetésszer(en, a helytelen hasznalat tonkreteheti a késziiléket.

« Anem engedélyezett javitas vagy szétszerelés érvényteleniti a garanciat és
karosithatja a terméket.

+ A késziilék leejtése vagy megiitése a késziilék sériiléséhez, karcolédasahoz vagy
mas modon torténé meghibasodasahoz vezethet.

« Ne hasznalja a terméket alacsony és magas hémérsékleten, erés magneses
mezé6ben, valamint nedves vagy poros kornyezetben.

- Ne mozgatja, ne hizza ki és ne érintse meg a ventilatorokat, amig azok forognak.

« Kapcsolja ki a ventilatorok aramellatasat, miel6tt athelyezné vagy eltavolitana 6ket
az allvanyrol.

ALTALANOS

« Atermék biztonsagos, megfelel az eurdpai unids kévetelményeknek.

+ Atermék megfelel az RoHS szabvanynak

« A WEEE jelolés (athuzott kuka) hasznalata azt jeldli, hogy az adott termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Az elavult eszkdz megfelel6 artalmatlanitasa
altal elkeriilhet6 az emberl egeszsegnek és akornyezetnek a veszelyez\elese amit

A szelektiv gy(ijtés lehetGvé teszi azoknak az anyagoknak és alkatrészeknek a
visszanyerését, amelyekbdl a késziilék késziilt. A termék Ujrahasznositasaval
kapcsolatos részletes tajékoztatasért keresd fel a kiskereskedelmi értékesitési
pontot, ahol a terméket vetted, vagy a helyi hatésagot!

« Az IMPAKT S.A. kijelenti, hogy az NPL-2349 késziilék megfelel a 2014/30/EU,
2011/65/EU i 2015/863/EU iranyelvek alapvetd kévetelményeinek és egyéb
vonatkozd rendelkezéseinek. A teljes CE megfelel6ségi nyilatkozat a
www.natec-zone.com oldalon a termék fiil alatt talélhato.
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1.Mopecute yrao nognore.

2.TogecuTe Nonoxaj 4Ba BEHTUNATOPA Ha XeJbeHY N03ULKjy TaKo WTO
hete ux nomMepuTu ucnog nnoye.

3.MocTaBuTe nanTon Ha noanory.

4. YnpasbajTe kabnoBuMa noMohy MarHeTHUX opraHusaTopa.

5. MosexwuTe nanton ca nogsorom nomohy YCB-A nopta. O6paTute naxmy jep
BEHTUNATOPU MOTY MOYETH f1a Ce POTUPAjy HAKOH NOBE3NBakbA.

6. Mopecute 6panHy BeHTMNaTOpa NoMohy KOHTpone GpaunHe.

7. UckibyunTe BeHTUNATOPE Tako WTo heTe MOTNYHO CMakbUTH GP3UHY Ha KOHTPONK
kabna unu NCKIbYHYUTH kabn u3 nantona.

8. I'lpe HEero WwTo NOHOBO NOCTaBUTE BEHTU/IATOPE UJIU UX YKJTIOHUTE Ca NocTosba,
nCKIbyuuTe Kabn 3a Hanajarse.

FAPAHLIMJA

* 2 roavHe rapaduuje npoussohaua

BE3BELQHOCT

+ KopucTuTe npema HaMeHu, HenpasuiHa ynoTpeGa Moxe owTeTUTyH ypehaj

* HeoenawheHa nonpaeka U1 ;eMOHTaXa NOHMWTaBa rapaHLmjy 1 MOXe
OWITETUTM NPON3BOA.

* VcnywTatbe unu ypapatbe ypef)aja Moxe ra owTeTuTy, orpe6ati unv Ha Apyru
HauMH y3poKOBaTH KBap.

* He kopucTuTe ypehjaj Ha HUCKMM M BUCOKUM TeMnepaTypama, jakoM MarHeTHOM
NOJbY Uy BNIAXHOM MW MPalkbaBoOM OKPYXekby.

* He nomepajTe, ucKkbyuyjTe U1 fOANPYjTe BEHTUNATOPE AOK Ce POTHPajy.

* VicksbyumTe Hanajatkbe BEHTMNATOPa Mpe HEero WTo UX MOHOBO NOCTaBnTe Min
YKNOHUTE ca nocTosba.

OMLITE

+ BeabeHN NPONU3BOS, Y CKIIOHY Ca 3axTeBUMa EY.

* MponaeoheH y CKNOHY ca eBpoNCcKUM cTaHgapaom ROHS.

*¥Ynotpe6a cumbona WEEE (npeypTaHa kaHTa) 03Hauyje fja npemMa 0BOM Npou3BoAy
HeMoXe ce onxoAauMTu Kao npeMa KyﬁHMM oTnaguma. I/Icnpaana ymnuaauuja
nckopuwheHor ypehaja ymoryhaBa usberaBatbe onacHOCTH 3a 3fjpaBJbe Jbyiu U
KUBOTHE CpefiMHe, Koju Mory ce o6jaBuTyn 360r Moryhe NnpucyTHOCTH onacHux
cyncTaHuuja, MewasnHa unu aena ypehaja, 4ak v HEUCMpPaBHOT CKNaaoBarba 1
peunknupatsa Takeux ypehaja.CenekTueHo cknagosarbe ymoryhasa yak u
peuuknupare MaTepujana u fena of Kojux je 6uo HanpaesbeH ypehaj. 3a
AeTarbHe MHbOpMaLMje y OKBUPY peLiknnparba 0Bor Npou3Boja Mopa fja ce
KOHTaKTUpa Manonpo/ajy y Kojoj Kynunu cTe NnpousBo/j, Unn ca opraHom
l'IDKaﬂHCIj BnacTu.

* UMMAKT C.A. usjassbyje aa ypehaj NPL-2349 je y cknafly ca OCHOBHUM 3axTeBUMa
W ApYruM NpuknagHum ognyunma aupektuse 2014/30/EY, 2011/65/EY n
2015/863/EY. YuTasa aeknapayuja ycarnawenowhy CE Hanasu ce Ha
Eeﬁcrpauwuw www.natec-zone.comy CeKLleM npousBopga.
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YCTAHOBKA
1. OTperynupyiTe yros HakioHa HaKnaaKu.

2.YcTaHoBUTE ABa BEHTUNATOPA B HYXHOE NONTIOXeHUe, NnepemMecTus
nxnop naHenb.

3.MomecTuUTe HOYTOYK Ha NofCTaBKY.

4. P nTe kabenm c n MarHuTHbIX DPFHHHMSEPOE

5. MopakntounTe HOYTOYK K NaHenn ¢ nomouybio nopta USB-A. Bygbre
BHMMaTe/bHbI, Tak KaK Noc/e NOAKIOUEHUS BEHTUAATOPbI MOTYT HauaTb
BpawarTbcs.

6. OTperynupyiTe CKOpOCTb BpalleHUsi BEHTUNATOPOB C MOMOLLbIO perynstopa
CKOpOCTH.

7. Bolknouute BEHTUNATOPLI, MOSIHOCTHIO YMEHbLUWB CKOPOCTb Ha NysnibTe
yNpaBneHus U1 0TCOeUHNB KaGenb OT HOyTOyKa.

8.Mpex /e YeM NepecTaBNATb BEHTUNATOPbI UM CHUMATb UX C MOACTABKM,
oTcoeguHuTe Kabenb nuTaHus.

FAPAHTUA

* 2 rofja OrpaHUYEHHOM rapaHTUM U3BOAUTENS

BE3OMACHOCTb

- W Tb N0 3 aKCnyaTaUns MoXeT NPUBECTH K
noBpex/eHuto ycTpoiicTea

+ CaMOBO/IbHbI PEMOHT UM AEMOHTAX NPUBOAAT K OTMEHE FrapaHTuu U MoryT
BbI3BATb NOBPEX/AEHUS NPOAYKTA.

« MagieHve ycTPOMCTBA UM CTONKHOBEHNE C HUM MOXET MPUBECTH K €70
NOBPEeX/eHMI0, MOABIIEHNIO LAPaNWH UIN BbI3BATb APYTUe HEUCTIPABHOCTU.

* He McnonbayiiTe yCTPOACTBO NPy HU3KMX M BLICOKMX TeMMEepaTypax, CUIbHOM
MarHMTHOM NoJie, a TakKe BO BNIaXHOI UM MblNbHOI cpege.

* He nepemeuaiiTe, He OTCOEAMHANTE U He NPUKaCcaiTeCh K BEHTUAATOPAM, Noka
OHY BpaWaTCs.

+ OTKNIOUMTE NUTaHNE BEHTUNATOPOB, NPEX/E YeM NepecTaBNsTh U CHUMATb UX
CNoACTaBKM.

OBLLAA UHOOPMALLMA

« MpoaykT GesonaceH, cooTBeTcTBYET TpeGoBaHusaM EC u TC.

+ MpoAyKT U3roTOBMEH COrNacHo eBponeinckon Hopme RoHs.

* Ucnonb3osaHue cumsona WEEE (nepeuyépkHyTbiit MycopHbii 6ak) 0603HauaeT To,
UTO IPOAYKT HE MOXET PACCMATPUBATLCS B KA4ECTBE GbITOBBIX OTXOA0B. [inA

Gonee no OTHOCUTENBHO NepepaBoTku
npofyKTa, 06paTUTeCh B PO3HUYHBIN MYHKT NPOAAXM, B KOTOPOM Bbl KYnunu
[aHHBIA NPOAIYKT UM Xe C JIOKa/bHbIM OPraHoM BIacTu.

* Takum o6pasom, IMPAKT S.A. 3aaBnsieT, yto ycTponcTo NPL-2349
cooTBeTCTBYeT gupekTuse 2014/30/EU, 2011/65/EU i 2015/863/EU. MonHbIi TeKCT
Aeknapayuy cooTseTceua CE fOCTynHa BO BKNafKe NPoAyKTa Ha cailTe
www.natec-zone.com.
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EFKATAZTAZH
1. PuBpioTe Tn ywvia Tou pagtiaptoo.

2. PuBpioTe Tn B€0n Twv VO AVEPLOTAPWY GTNV AnatToupevn BEon
HETAKLVWVTAG TOUG KATW arod To TdveA.

3. TonmoBEeTNOTE TO POPNTO UTOAOYLOTH OTO pagihdpt.

4. AtaxelploTeiTe Ta KAAWdLA XPNOLHOTIOLWVTAG TOUG HAYVATIKOUG OPYAVWTEG.

5. ZUVOECGTE TO POPNTO LTIOAOYLOTH GTO PAEIAGPL XPNOLUOTIOLWVTAG TN BUpa
USB-A. AWGTE POGOYXH, KABWG OL AVEULOTAPEG PTIOPEL Va apxioouv va
TIEPLOTPEPOVTAL PETA T COVIEDN.

6. PuBpioTe TNV TaXUTNTA TWV QVEULGTAPWY XPNOLHOTIOLWVTAG TOV EAEYXO TaxOTNTAG.

7. AMEVEPYOTIOLOTE TOUG AVEULOTIPEG HELWVOVTAG EVTEAWG TV TaXUTNTA OTO
XELPLOTAPLO KAAWBiwV 1} anocuvdEovTag To KAAWSLO amno To PopnNTO UTIOAOYLOTH.

8. MpLv eMavaTonoBETHCETE TOUG AVEULOTAPEG ) TOUG APALPECETE AT TN Bacn
anocuvdEaTE To KAAWSL0 Tpopodoaiag.

EFTYHZH
+ 2€T £YYUNON KATAOKELAGTH
AXOAANEIA

+Na xpnotgomnoleiTat cuPPWVa P ToV npoB)\znouzvo OKOTIO, N akaTaAAnAn xpron
Hmopei va mpokakeéoet BAABN GTN GUGKELN.

* OLpN £E0VGL0B0TNHEVES ETULOKEVEG M 1) AMOGLVAPHOAOYNON AKUPWVOLY TV
£YYUNON KaL PMopovY va npoKaAEGOLV Znpitd GTO TPOT6Y.

+ HTTion 1) To XTUMN A TG GUGKELNG EVOEXETAL Va IPOKANETEL TNLd, ypaTZouvid
i BAGBN pe aAAo TpoTo.

* H ovokevn dev mpemneL va xpnolpomnoleiTal oe xapunAég i upnAeg Beppokpacieg,
LOXUPO payvnTLKO edio KABWG Kat G€ LYPO 1} GKOVIGHEVO TEPIBANAOV.

+MnV HETAKLVEITE, AMOGUVIEETE N AYYI{ETE TOUG AVEULOTHPEG EVW
TEpLoTPEPOVTaL

+ ATOGUVOEGTE TNV TPOPODOGia PELPATOG GTOUG AVEULOTAPEG TIPLY Ao TV,
enavaronoBETNON 1} TNV apaipeor} Toug anod Tn Bdon.

FENIKA

+ AGpalgg mpoiov, cupBaro e TIG anatthoetg Tng EE.

+ To mpoidv KaTaokevddeTal cuPPwva pe To Evpwnaiké npoTumo ROHS.

* H xpron Tou cupBorov WEEE (Staypappévog Kadog anoppLppdTwy) SnAwvet 0Tt
BEV UTIOPEITE VA AVTLIUETWTZETE QUTO TO TPOTOV WG OLKLAKOG andBAnTo. H owaTh
anéppupn Tou naitov eEOMALGHOL GUHBAAEL GTAV ATIOTPOTA TBAVWG APVATIKWY
ETUNTWOEWYV 0TO MePLBAANOV Kal TN dnpocta byeia, MOV MPOKUTTOLY Ao THV
Tueavr napousia EMKIVOLVWY 0UGLWY, HELYHATWY Kal EapTNPATWY, KaBwg Kat
TNV akatdAAnAn anoBrkevon Kat eneEepyacia avtol Tou eEOMALOHOU. H XwpLoTh
OUAAOYN ETUTPETIEL EMONG TNV AVAKTNON LALKWY Kat e§apTHPATwWY ano Ta onoia
KATAOKELAGTNKE N GUOKELN. M IEPLOCOTEPES MANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV
avakUKAwWGN auTol TOU MPOTOVTOG, ETUKOLVWVIOTE PIE TO KATAGTNHA ALAVIKOD
EUTOPIOL ATO OTIOL AYOPACATE TO TIPOLOV I} TLG TOTUKEG APXEG.

+ Me Tnv napovoa, n eTatpeia IMPAKT S.A. dnAwvet 611N cuokewn NPL-2349
OCUHHOPPWVETAL PE TIG BACLKEG AMAITAHOELG Kal AAAEG OXETIKEG BLATAEELG TWV
odnyLwv 2014/30/EE, 2011/65/EE kat 2015/863/EE. H mANpng SHAWGN GUPHOPYWONG
CE blaTiBeTal oTn 51eVBLVON WWWw.natec-zone.com oThHV KﬂpTE)\(l TpolOVTOG.
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